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Jucika gondolatai. Megoldás.

Sok nép szép, de mégis legszebb a 
násznép.

*

Ha valaki Budapesten nagy föltünést 
kelt, az vagy szerecsen, vagy pedig vőlegény.

*
A hős katona előre, némely eljegyzés 

pedig visszamén.
*

A jegybenjárás, fájdalom, még nem 
férjhezmenés.

*
Ha a hozományt mindig adnák és soha­

sem hoznák, akkor kevesebb vén leány lenne.
*

Nincs olyan kánikula, amelyben a leány 
ne volna hajlandó nászúira indulni.

*

Ah, nem megyünk férhez soha 1

S ljulyamosó^.
A dicsőséges kőzöshadsereget tehát 

a kutyámosólc fogják majd megmenteni. 
Es ebből még lehet is valami, mert a 
kútyamosók, mint nem kombattansok, 
nem tanultak meg — futni.

Szállodás: Felköltötle a 3S-ast? 
Bérszolga: Akartam, próbáltam, i.o 

sehogyscm akart felébredni. Hát egyelőre fel- 
költő Item a 37-est.
Hramrauiiiiummimmii,..mmmiiiminimimimimmiimmmiimm nimmimiimra:: mi;:::

ßoldogsdg.
A hárma*szövetséget ismét megújí­

tották s a béke biztosítva van. Most hát 
megint ráérünk legyverkezni.

ESégadettség.

— No, kicsit ósdi már a tetőzetünk 
de azért megfelel a céljának.
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EJ aye be Jó!

Jf|u papansk Bans

esetei, kalandjai, bolondságai és csinytevései.
A zenyim zuno- 

kabatyad izs a Hanka 
csszecsinaltad maga­
dat izs, a lakada- 
lum barom napig tar­
tottal. A dinsztelt ven- 
digsereg a zeremapak- 
kal izs azeremanyakkal 
többször is berúgtál 

I V \ :zs kijózanodtál. A cigá­
nyok pedig, mikor nem 
húzni volt muszáj, 
mindig sokat kerestil 
izs szerencsien fog­
lal is. Ami engemet 
illeti, in mint vefily 
szcrepeltil izs mindazt 

ilvígeztcd, ami dukál van, set migebbre is 
.vállalkoztál.

Hanka ugyanis a lakadalom harmadik 
íapjan azt mondta, hogy bcszilni valója vagy 
velem, izs mikor félrevonultál, azt az ajánla­
tod tetted, hogy itet mcgszektessil, mert i a 
zenyim zunokabatyad ki nem allhat izs csakis 
engembe szclermes vagy. Ez a megdinsztelő 
ujanlat zavarba hoztál, mert belesen tudtad, 
iogy ha az megteszel, akkor a zunokabatyad, 
aki eres Herkules meg vagy, agyon fogsz 
vágsz, míg pedig úgy, hogy tebb pahnka nem 
gurgolaz le a torkodon. Így tertint, hogy 
Hankat lebeszelni igyekeztil, amire a hölgy 
"gy szólta:

— Ha’te gyava kutya meg vagy, izs a tied 
Beredet egy dama szelermiért nem reszkí­
rozni vagy mersz, akkor in a velcginyhez 
migysz izs mindent elmondasz neki. A sze­
rűibe mondasz neki, hogy in a te donyeszod 
megvoltai, izs hogy itet megcsalta!. Most te­
hát valasz. Vagy szoksz velem, vagy a titok 
hibeszilsz.

Erre a varatlan nyilakozatra úgy meg­
ijedtél, hogy a tiszta fehirnemire kellett gon­
dolsz. Tisztán állt eletted, hogy Hanka a 
zivi fenyegetist beváltasz izs akkor a 
a zenyim zunokabatyad azonnal legyilkolsz,

hogy a laka dalmi vacsorán több marhahús 
lcgyil, de hidegen. Miután pedig a halai nem 
kívántál, hat azt valaszultad, hogy a szekisbe 
belemisz, de csak ijfil után, amikor már min- ; 
denki riszeg meg lesz.

Hanka akkor a nyakadba borultál ma­
gad, izs mert latta izs hallotta, hogy a fogad 
esszeveredik izs vacog, hat igen finom palin­
kat hozott, hogy a zivi szelermezs szekteti- 
jóba bátorság ents. Ha a pálinkába bátor­
ság volt, akkor az a bátorság igen jóizü meg 
volt s in ugyancsak fogyasztottál, mert na­
gyon kitsigbe esve voltai. Izs ez volt a ze- 
nyun szerencse, mert kit óra múlva mar 
semmit se nem íiltil s a szekis gondolata 
izgatta is tigedet. Most mar ín sirgelte Hanka, 
hogy menjünk, hogy a zenyim legyil. I azon­
ban mig vart valamire, aminek a kivetkez- 
minye az volt, hogy in a bátorság tovább 
szedte, de nem mint a beteg a zorvossag, t. 
i. minden kit o rab an egy. kavis kánál.

Mikor masnap este felibredtil izs szit- 
niztil, a zenyim szeginy ereganyad ilt a za- 
nyad mellett izs vizes baragatas raktal a ze­
nyim fejedre. I azutan elmondta, hogy a la­
kadalom végivel tek riszeg lettil izs magad­
ról semmi se nem tudtál. Hanka, a meny­
asszony, annyira sajnáltai engedet, hogy sír­
tál, kiabáltál izs a hajadat akartad tipni. De 
mert minden hiaba volt izs felibreszteni nem 
ehetett, hat a zivi firgival eltávoztál, azt 
izenve neked, hogy guta megiss tiged, de 
mindgyart izs háromszor egymásután.

Szeginy. ereg anyad elbeszilisebül meg­
etetted, hogy a nagy bájtul megszabadulta! 
izs hogy most mar, mert nem lesz szektetis, 
a zunokabatyag nem agyőéi csapsz. így hat 
jól irezted magad izs arra gomboltál, hogy 
migis szip a fiatal élet, amikor a rózsakok 
nyiladoznak izs nincs van gercs a hasadba 
bele.

mzsm'tm...... .
S Intézés.

Kossuth Ferenc kijelentette, hogy 
a kiegyezési tárgyalásokról nem nyilat- j 
kozhatik. Vagyis a kiegyezés állapotát, 
még titkolják. Ebből világos, hogy as j 
még mindig — nagybeteg.
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Efnye be Jó'

Spoa*t.
— Két képpel.

1.

i

— Sikerűit a vadászat ?
— Nagyszerűen.... Egy gyerek hozza 

utánam a nyulakat.
II.

— Nagyságos úr, nyúl már nem volt, 
hát vettem nyulpástétomot.

Kenyér drágaság.
A budapesti pékek a kenyér árát 

majd mindennap emelik s maholnap a 
szegény ember csak azért szeretne 
milliomos lenni, hogy egy egész kenyeret 
veh essaa.

BasscSä művészete.
— Ivét képpel. —

- CM "
= íyOy t : ■

. V V v

0.

m

$ i

— Etil úwuio jLies kmiésze‘tudós... 
kta:- xív -tz.......^ "v’

?:j3JDÍ33.

éife'v,. JbÁnn
Ji

l-VT , .r
/iy

— Ne búsulj lelkem egy férfi miatt... 
Ha egyszer az én férjem flirtelne valakivel, 
akkor én is udvaroltatnék magamnak egy 
szép fiatal emberrel!
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Ejnye be jó!

CSyspraekcsmr
— Négy képpel.

Axl

— Figyelj csak, Pista... Nézu csak ezt 
} kigyófejes rugót, és ezt az erry'~‘ohot.

IT.
— Segítség ! Segítség!
i"i"iHii"iiliiiiiiiiiiiViiii"iiHi«mViiiiu_itmi  _V‘!V." 1V. 1 ‘.V."IV.1.1

Nagy hiba

— Ide b i juk a nagypapa boros­
aikéi; jába ... Majd megfövimi lesz.

II?.

— Patay igazán kitűnő ember, csak 
egy nagy hibája van, amely miatt nem 
mehetek hozzá nőül.

— Mi az a hibája ?
. ■— Nem kér meg.

iiraumummimmiiuHnuuiHimmummiiniimiminraiii::-; .

Ami fontosabb.
— Tud tehenet fejni ?
— Azt nem, gazd’ uram, de tudok tejet 

vizezni.
— Na, öregem, ebből kóstolj. Majd 

Meglátod, milyen remek.
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Ejnye be Jó!

Kondor Balázs
Válogatott hasonlatai.

A Tdrs olyan, 
mint a ló: lábai 
vannak.

Némely szi­
varszipka olyan, 
mint a liba.- tolla 
van.

A hatalom 
olyan, mint a biza­
lom : sokszor vissza­
élnek vele.

A titok leg­
többször olyan, 
mint a beborult ég: 
kiderül.

A borjú olyan, 
minta fagylalt: sze­
letekben is tálalják.

A kirakat tárgya olyan, mint némely 
nő, aki a kirakatot nézi: eladó.

A jó szabó olyan, mint Radó Antal 
műfordító.
siMMamnamn

Politiíkai szipopkiák:
_ A miniszterek mind elmentek nya­

ralni. Kossuth Ferenc Herkules-fürdőre 
utazott. Nagyon helyesen, úgyis herkulesi 
föladatok várnak rá a szünet után.

Wekerle Budapesten maradt. Nem 
akar úszni. Amúgy is eleget kell úsznia 
a bécsi árral. Az izzadáshoz meg már 
hozzászokott a kiegyezési tárgyalások alatt.

Uj specialitás.

— Ez amolyan telcfonszivar lehet!
•— Hogy érti ?
— Hogy az ember Pesten szívja ée: 

Budán is megérzi a szagát.

Érdekes.

A kiegyezés állítólag megvan. Mind­
azonáltalmegtörténhetik még, ho7y elúszik 
a fürdőídény alatt.

Az olasz-osztrák-magyar barátságot 
egészen kitűnővé tette a külügyminisz- 
terek találkozása. A barátság most majd- 
nem olyan meleg, mint az, amely Auszt­
riát és Magyarországot összefűzi.

*

Az a hágai béketanácskozás rendkí­
vül lassan halad. Bizonyára úgy okoskod- 
nak a résztvevők, hogy ráérnek, mert az 
orok beke ügye, melynek érdekében fára­
doznak, még lassabban halad előre.

— Városunkban egy száznégy éves r.sz- 
szony halt meg.

— Igazán?
Bizony. És olyan épeszű, virgonc 

volt, hogy még egy nappal a halála előtt s 
veszekedett a vejével.
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Elnya be lő

Elégületlenség.

— Hogy van megelégedve az új tisz- 
teletessel?

— Hm !... Az előbbit jobb szerettem . .. 
— Ugyan?! Hiszen....
— Az öregnél tiz perc alatt elaludtam 

ennél meg fél óra alatt is alig sikerül.

Megkülönböztetés.

ű hüüős nyár.
— Te, miért lett öngyilkossá ez a 

derék, erős ember?
— Akit most húztak ki a Dunából?
— Igen.
— A lehető legtermészetesebb ok­

ból barátom. Legyezőgyáros volt a 
szerencsétlen.
esx^öQsxx2ű6^stiSNSf?®sseí^xKX£Nais»esa^^ssesaisaaí5SiaíSQS®^

Fenyegetés.
Jutka: Ha szemtelenkedaz velem, 

mindjárt becsukatlak, te mafla te !
Baka: Ugyan na, azt szeretném én 

látni, hogy mój te záratnál le engem. S 
hogyan?

Jutka; Hát úgy, hogy a te h dnagy 
urad a ml kisasszonyunknak udvarol s azt 
mondta, hogy ml értünk mindent megtesz.

— Uiyan ember az a Sándor, aki 
minden lehetőt és lehetetlent megígér.

— És megtartja ígéreteit ?
— ügy látszik, mert sohasem váltja 

be őket.
mm

furcsa julius-
Eddig a julius hónapokban nagy- 

volt a hő. Most meg a hó.

Betűrejtvény.
(Megfejtési határidő: julius 24.)

— Jankovits B-től. —

Búza. dűlő ^ Búza.
A megfejtők között két kötet könyvet 

sorsolunk ki»

A múlt számban közölt talány helyes 
megfejtése:

Makó. Kaba. Kóka.
Helyesen megfejtették 1319-en. Az egyik 

jutalmat nyerte: Nagy Árpád, Budapest 
a a másikat: Kovács Bálint, Dunavecse. 
.................... ............................ ................

Felelős szerkesztő : Szentirmai Géza.
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Igen érdekes regény, két kötetben

Irta : Szabó Ferenez.

Kapható kiadóhivatalunkban 4 koro­
náért. Lapunk olvasóinak a pénz 
elóleges beküldése mellett í kor. 50 

j fillér kedvezményes áron számítjuk.
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a boldog családi élet után vágyik vagy \ 
— KI térj hoz menni óhajt,----- -------
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É /jf*0 Hirdetesex egyszeri közlése íi 
i 10 szóig 40 fillér, minden további g 

szó 4 filler. Az első és vastag betű- I 
, vei szedett szavak kétszeresen szá- ? 
mittatnak. A közlési dij postán I 

bélyegekben is beküldhető. |
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